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Was es vorläufig noch nicht gibt

In den Kunsthandlungen: Dra-cho-Nümmerli" Das freut is aber daß Sie chömed!"

Kreuzworträtsel Nr. 26

Senkrecht: 1 bläst, braust, weht; 2 Isis und ?;
3 Brücklein; 4 (von unten) Liedworte; 5 östliches Alpenland;
6 innen weich, auhen hart; 7 französisches Bindewort; 8 liegt
am Morgen auf der Wiese; 9 Abscheu, Brechreiz; 10 grohe
Welle; 11 (von unfen) Tal zwischen Belp und Thun; 12 (von
unten) flaches Land; 13 man ist nicht gern das fünfte am
Wagen; 14 englische Anrede «Herr»; 15 Kurzform von
Heinrich (nichf Heiri); 16 ...bella; 17 Einsammeln der
Früchte; 18 Strom mit «blauen Wellen»; 19 Nachfolgerin
der Spanisch-Brötli-Bahn; 20 dieses Buch!; 21

Verzeichnis; 22 Vorwort; 23 Abkürzung für Kalender; 24 Stück

vom Ganzen; 25 Kanapee; 26 Neuchätel; 27 Bindewort,
östlicher Strom; 28 ein bitzeli grob; 29 glauben, denken,
vermuten; 30 Mutter nährt alle.

Waagrecht: 1 irisches Gericht (zum Aessel); 2 «ja»
auf tessinerisch; 3 Strandbad tessinerisch; 4 Marschall
(Balkan!); 5 «ischt» uf englisch; 6 (von rechts nach links)
nöd mini, aber?; 7 D??; 8 ??????; 9 ??G; 10 altgermanischer

Volksstamm; 11 männlicher Name (frech wie );
12 fragt nach dem Orte; 13 französischer Artikel; 14 werden
im Himmel geschlossen (angeblich!); 15 Vorwort; 16 «mich»
uf wälsch; 17 ???; 18 ????????; 19 ; 20 Wasserfee;
21 «Beineli» bärntüfsch gschproche; 22 Mißgunst; 23 mehr
als 2 dl; 24 «Neues Testament»; 25 glitzern bei Nacht;
26 «es» uf englisch; 27 ????????; 28 Bern; 29 Fixstern in

der Leier; 30 Kneipe, Wirtshaus.

Auflösung des Kreuzworträtsels Nr. 25

«Ein jeder bleib wie ein Fels in seinem Wesen.» (Paracelsus)

Waagrecht; 1 tri.., 2 Mann, 3 Ein, 4 real, 5 jeder,
6 bleib, 7 wie, 8 ein, 9 Reißfedern, 10 les, 11 Ren, 12 Neger,
13 Paar, 14 Nute, 15 Fels in, 16 seinem, 17 Ott, 18 Wesen,
19 IRA, 20 Pastete, 21 Entenei.

Senkrecht: 1 Pfote, 2 Majorität (ae); 3 NE, 4 Alt, 5

Hundwil, 7 Pe(rser), 6 (Pe)rs(er), 8 Eisen, 9 Iwan, 10 Interesse,

11 Nest, 12 R I, 13 Ste, 14 Weinbeere; 15 Seen, 16

Lider, 17 Ente, 18 Surenen, 19 Ni, 20 Ei, 21 Ei, 22 uni, 23

Rabenvater, 24 Email.
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In Geometrie wie in der Moral
Den gleichen Spruch treff deine Wahl!

Die Empfehlung
Ein unbedeutender, junger Schauspieler ersuchte Shaw um eine Empfehlung.

Shaw erklärte sich dazu gerne bereit und gab ihm folgendes Schreiben: «Ich

empfehle Ihnen den Schauspieler G. aufs wärmste. Er spielt Hamlet, Shylock,
Cäsar, Flöte und Billard. Billard spielt er am besten.» Sc.

Das kleinere Uebel
Ein von Ludwig XVIII. neu ernannter Minister hatte die unangenehme

Gewohnheit, beim Reden seine sämtlichen Taschen auszuräumen und deren Inhalf

vor sich auszubreiten. Als der König einmal auf diese Untugend des Ministers
anspielte, entgegnete der schlagfertig: «Immer noch besser, Sire, als wenn ich

sie mir füllen würde!» Sc.
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